X-DRAGON

Solar Charger

Model:XD-SC-013

(Detachable)

User Manual

Thank you for purchasing our product. For optimum performance and
safety, please read these instructions carefully before operating the
product. Please keep this manual for future reference.

Product Features

1.Short press main button to access power-consumption inquiry -- 4 LED
blue indicators for power balance(1-25%, 26-50%, 51-75%, 76-100%),
indicators will automatically turn off after 10 seconds without charging.
(The green pilot light up when charging by sunshine.)

2 lllumination mode: Long press main button and hold the pressing for 3
seconds to turn on/off the flash lights; Short press again turn to SOS mode
; Short press once again to switch to strobe mode.

Specifications

Solar power: Peak 1.5x4=6W

Battery: 25000mAh Li-polymer battery

Material: ABS

Input: Micro 5V2A(Max.)(Micro USB/USB-C, choose only one charging
port each time.)

Output: 5V2.4A(Max. Single port) 5V2.8A (Max. Overall for two ports)
Dimension:

Folded: 155*83*35mm/6.1*3.3*1.4inch

Unfolded: 380*153* 23mm/15.0*6.0*0.90inch

Weight: 570.59/20.120z

1.Charge the solar charger with a wall charger(5V2A, full charging time
9.5 hours approximately)

It is not recommend to charge via computer as the output power is
much lower(USB 2.0--5V0.5A, USB3.0--5V0.9A).

* Make proper connection between solar charger and your wall charger with
an certificated USB cable or the provided one.

* After connecting, blue LED indicators keep flashing which indicate that the
solar charger is in charging status.

*Whenitis fully charged, 4 blue LED indicators stay on continuously.

Note: When connecting, please do choose certificated adapter and USB
cable as some none branded ones might bring up to 50% power loss. *

2. Charge the solar charger itself via solar energy.

* When the automatic sensitive lamp lights in green, expose panel
towards sunlight (vertical direction) to get the maximum solar energy.
* The green light will be on which indicate the solar charger is in the
charging status.

Note: The solar panel is meant to be used in emergency and extend
the battery life due to its small capacity, the current is relatively small
in cloudy day or indoor, it is recommended to recharge it in full sun or
connectitto awall charger.

3.How to use solar charger to recharge mobile phones or other USB-
powered devices.

* Short press on the power button to show battery balance, there is no output
when battery is in low capacity. Please recharge the solar charger first.

* Make proper connection between solar charger and your devices with an
certificated USB cable or the provided one.

* Please check whether the phone or USB powered devices show a charging
sign or not, otherwise press the power button again or try a different USB
cable.

Wireless charging

Wireless charging input: 5V/1.5A output: 5V1.0A

Radio conversion rate: 166.6%

Charging frequency: 110-205 KHz

The effective distance of wireless transmission of electric energy:

5-8 mm (the thickness of the protective shell of the mobile phone should not
exceed 5mm, the material of the mobile phone case should not contain
interference substances such as metals or metal alloys. )

Compatibility: Support mainstream QI standard wireless charging models,
not support wireless charging modelslt can be used with wireless

charging receiver.

note:
1. Make sure you have placed your phone in the center of the wireless charging
area before starting charging,

2. During the charging process, it may be normal for the surface area of
the wireless charging to heat up.

1.Forfirst use, please recharge battery to full and do not recharge until itis
discharged to 0%. But for daily use, itis recommended to always leave at
least 10-25% capacity unused.

2.For connecting, please use your original adapter and cable or the cable
provided by our company, as some non-branded data cables with high
internal resistance will bring up to 50% power loss.

3.Unlike maintenance-free primary battery(such as AA,AAA batteries), itis
suggested to fully recharge this power bank at least once every 90 days.

4.Please handle it with care, and avoid hitting it with sharp objects or
knocking heavily on it.

5.In case any short-circuit, this product is not allowed to put in the rain, water
or fire.

6.Dual outputs support two devices at the same time, but please confirm the
input voltage and current requirements of your devices first(Please refer
to your device's manual or product labeling), otherwise, the control
system will shut down to prevent the circuit board from getting overheat.

7.For safety sake, itis not suggested to place it on car dashboard for usage,
as the temperature inside car might goes up to 60-75 C.

8.Clean dirt on the surface of solar panel as necessary, Always use water
and a soft sponge or cloth for cleaning. A mild, non-abrasive cleaning
agent with no corrosivity is strongly recommended.

FAQ and Solutions

1. What if the solar charger fails to charge itself ?
A: Sometimes it will not charge if the sunlight is not strong, cause the
generated power of the solar panel is small and it will loose some power
during the conversion; besides, when mobile device is on standby, it also
leads to power reducing. So please expose the panel under strong
sunlight. Solar charger is just for emergency use.

2.Why can't | charge other 5V external devices?
A: Make sure the connection between the solar charger and your device is
secure.
B: Make sure the solar charger still has a charge. Ifitis completely
discharged, recharge it and then retry charging your device.
C: Ensure that the solar charger's output current and voltage are
compatible with your device.

.Why can't| charge my Bluetooth device with the solar charger?
A: The solar charger will not charge devices with input currents lower than
50mA, including some Bluetooth and GPS devices.

w

We have 18-month warranty for this product (from date of its original
purchase). If you have any concerns regarding to our product or service,
please email us at support@x-dragon.net, we will response within 1
business day!

Website: www.x-dragon.net
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(abziehbar)

Benutzerhandbuch

Vielen Dank fir den Kauf unseres Produktes. Damit Sie es sicher
verwenden kénnen, lesen Sie bitte zuerst die Bedienungsanleitung
sorgfaltig. Fur die zukuftige Verwendung verwahren Sie bitte diese
Bedienungsanleitung.

Eigenschaft

1.Ein/Ausschalter: klicken Sie bitte den Schalter mal kurz, zeigt die LED Lampe
den Rest der Batterie(1-25%,26-50%,51-75%,76-100%)
Hinweis: Das Solarlicht leuchtet griine an und die Ladeleistung angezeigt wird.
Lampeschalter: klicken Sie bitte den Schalter lang, funktionieren die zwei
2.Lampen stetig; klicken Sie den Schalter kurz, wechselt es zum “SOS-Modell”,
dann klick wieder, wechselt es zum “Schnellflash-Modell”, klicken den
Schalter lang, kénnen Sie die Lampen ausschalten.

Spezifikationen

Solar Leistung: Spitze 1.5X4=6W

Die Kapazitat der Batterie: 25000mAh

Eingang: Micro 5V2A (Max.)Micro-USB / USB-C, 2 Auswahl des
Ladeschnittstellen, Abre kann jedoch nur eine Ladeschnittstelle verwendet
werden)

Ausgang: USB1 5V 2.4A (Pro Hafen) ;USB2 5V 2.8A (Dual Max)

Falten: 155* 83 *35mm/6,1*3,3* 1,4inch

Erweitern: 380 * 153 * 23 mm /15,0 * 6,0 * 0,90inch

Gewicht: 570,5g/20,12 0z

Gebrauchsanleitung

1..Sie kénnen sich auch iiber einen USB-A an gie
aufgeladen werden. Und der Computer USB-Anschluss ist geringer als
normale spannung der Familie, dann vorschlagen sich nicht durch das
tagliche Aufladen.(Computer USB-Anschluss2.0—5V0.5A Universal-
USBAnschlussUSB3.0—5V0.9A)

*Verbinden Sie den USB-Port des Computers oder des USB-Adapters mit dem
Micro-USB-Port des Solar-Ladegerates.

*Nach Verbindung ladt das Ladegeréat auf, und die blauen LED Lampchen
blinken.

* Die 4 Lampchen werden véllig hell sein, wenn das Ladegerét véllig
aufgeladen ist.

Achtung: Wenn Sie Ihre Produkt eine Verbindung méchten , wahlen Sie bitte
einen zertifizierten Adapter und ein USB-Kabel, sonst mit einige von denen
ohne Markennamen bis zu 50% Verlustleistung bringen kénnen.

2. Laden Sie das Solar-Ladegerét durch Solarenergie auf.

* Bitte legen Sie Solarpanels unter der starken vertikalen Sonneneinstrahlung
ein, um den besten Umwandlungssatz zu erreichen.

* Es zeigt an, dass das Ladegeréat gerade aufladt, wenn die griine Lampchen
blinken.

Achtung: Die Solarenergie ist nur fiir den Notfall. Bitten laden Sie am
bestendas Solar Ladegerat mit dem Steckerladegerat auf, da es wird lange
Zeitdauern, durch die Solarenergie vollig aufzuladen.

3. Wie laden Sie die Handys oder die andere Gerate durch das Ladegerat
auf?

* Bitte klicken Sie den Ein/ Ausschalter, und es schaltet die Funktion des
Ausgangs ein.

*Verbinden Sie das USB-Kabel mit den USB-Port des Solar- Ladegerates und
das andere Ende mit dem Port des externen Gerétes.

* Bitten prifen Sie das Handy/ die andere Geréte, ob es aufladt. Sonst klicken
Sie den Schalter nochmal.

abelloses Laden

Eingeben: 5V 1.5A/Ausgang: 5V 1.0 A

Sendekonvertierung: 266.6 %

Ladefrequenz: 110-205 KHz

Ubertragungsdistanz: 5-8 mm

Kompatibilitat: Unterstiitzt die meisten Smartphones, die mit Ql-
Standardtechnologie oder anderen Qi-aktivierten Geraten ausgestattet
sind. Fur andere Gerate koppeln Sie bitte mit einem QI-Empfanger.

Die Hulle eines Telefons (besonders dickere ) kann die Ladegeschwindigkeit
beeinflussen oder sogar zu einem intermittierenden oder unterbrochenem
Laden oder einem Hitzeproblem fiihren.

Hinweis:

1.Stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass sich das Telefon in der
Mitte des Ladebereichs befindet.

2.Wahrend das Produkt aufladen, dass der kabellose Ladebereich
erwarmem werden.

. Bitten Sie fir das produkt eine vollstandig Aufzuladen, wenn Sie das
Produkt zuerst verwenden und nachdem der Strom zu 0% aufgebraucht
ist, dann Sie fur das Produkt eine volle Aufladen (Lade- und Entladezyklus
abschlieRen) Normalerweise wird es wieder laden, wenn das Produkt mit
verbleibenden 10-25% Strom.
. Benutzen Sie das Kabel ohne Marke nicht, weil das héhe Innenwiderstand
50% Energiesverlust bringen wird. Aber verwenden Sie bitte am besten
das originale Kabel oder das von unserer Firma
angebotene Kabel, um die intelligente Erkennung und die schnelle
Aufladung zu erreichen.
.Bitten laden Sie das Ladegeratin jedem Monat auf, um die Lebensdauer
des externen Ladegerates zu verlangern.
. Bitte behandeln Sie es mit Sorgfalt, um zu vermeiden, es mit spitzen
Gegenstanden zu schlagen oder stark zu klopfen.
- Esistnicht erlaubt, dieses Produktim Regen, Wasser, oder nahe dem
Feuer zu setzen, um den Kurzschluss zu vermeiden.
Bevor Sie fir zwei Geréate durch zwei USB-Anschlissen laden,
uberprifen Sie bitte, ob die Eingangsparameter lhres elektronischen
Gerdéts Gibereinstimmen (siehe Bedienungsanleitung des Geréts,
Produktetikett).
7.Es brauchen sehr lange zeit fir den Solar-Laden, empfelen wir nicht, dass
mit das Produkt am dem Armaturenbretter des Auto aufladen. Weil die
geschlossen Kabinentemperatur bis zu 60-75 C. Es ist sehr geféhrlich.

8.Entfernen Sie die Flecken rechtzeitig von den Sonnenkollektoren und
vermeiden Sie Kratzer und Korrosion durch die Reinigung.

Fragen und Lésungen

1. Warum ladt das Solar-Ladegeréat nicht auf ?

A: Manchmal wird es nicht aufgeladen, wenn das Produkt nicht unter einen
starke Sonnenlicht ist. Weil die erzeugte Energie des Sonnenkollektors klein
istund einige Energie wahrend der Umwandlung verliert; AuRerdem, wenn
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das mobile Geratim Standby-Modus ist, fiihrt dies auch zu einer
Leistungsreduzierung. Setzen Sie das Panel bitte unter starkem Sonnenlicht
aus. Solar Ladegeratist nur fur den Notfall.

2. Warum |adt die andere 5V Geréte mit dem Solar-Ladegerat nicht auf ?

A: Checken Sie bitte die Verbindung des Kabels, ob die Verbindung stabil ist;
B: Checken Sie bitte das Solar-Ladegeréat, ob es die Energie hat;

C: Checken Sie bitte den Strom und die Spannung, ob es fiir das Solar-
Ladegerét geeignet ist.

3. Warum ladt unser Bluetooth mit dem Solar-Ladegerat nicht auf?

Die Batteriekapazitat des Bluetooths ist niedrig, so muss es mit dem kleinen
Strom aufgeladen werden, um die Lebensdauer der Batterie zu schiitzen.
(Normalerweise ist die Kapazitat weniger als 50 mA.)

Wir haben eine 18-monatige Garantie fir dieses Produkt (ab dem Datum des
urspriinglichen Kaufs). Wenn Sie irgendwelche Bedenken bezuglich unseres
Produktes oder unserer Dienstleistung haben,

Bitte mailen Sie uns bei support@x-dragon.net, wir werden Antwort innerhalb
von 1 Werktag!

Webseite: www.x-dragon.net
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FCC Statement

This device complies with part 18 of the FCC Rules. Operation

is Subject To the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this devicemust
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation. Changes or modifications not explicitly approved by
the partyresponsible for compliance could void the user's authority
tooperate this equipment.

Note: this equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 18 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and canradiate radio
frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference toradio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged totry to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. During the operation of device a
distance of 15 cm surrounding the device and 20 cm above the top
surface of the device must be respected.

This device complies with Part 18 of the FCC Rules. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

@ Increase the separation between the equipment and any other
radio device.

@ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that

to which the receiver is connected.
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